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הֲל֜ו1ּ וַיִּקָּ֨
Dan–berkumpul
H6950

כָּל־
semua–
H3605

עֲדַ֤ת
jemaah
H5712

בְּנֵֽי־
bani–

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

שִׁלֹ֔ה
di–Silo
H7887

ינוּ וַיַּשְׁכִּ֥
dan–mendirikan
H7931

ם שָׁ֖
di–sana
H8033

אֶת־
(penanda objek)
H0853

הֶל אֹ֣
kemah
H0168

מוֹעֵד֑
pertemuan
H4150

רֶץ וְהָאָ֥
dan–tanah
H0776

ה נִכְבְּשָׁ֖
ditaklukkan
H3533

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
di–hadapan–mereka
H6440

Maka berkumpullah segenap umat Israel di Silo, lalu mereka menempatkan Kemah Pertemuan di sana, karena 
negeri itu telah takluk kepada mereka.

2֙ תְרוּ וַיִּוָּֽ
Dan–tersisa
H3498

בִּבְנֵי֣
di–antara–bani

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ר אֲשֶׁ֥
yang

א־ ֹֽ ל
belum–
H3808

חָלְק֖וּ
membagikan

אֶת־
(penanda objek)
H0853

נַֽחֲלָתָ֑ם
warisan–mereka
H5159

שִׁבְעָ֖ה
tujuh
H7651

ים׃ שְׁבָטִֽ
suku
H7626

Pada waktu itu masih tinggal tujuh suku di antara orang Israel, yang belum mendapat bagian milik pusaka.

וַיֹּ֥אמֶר3
Dan–berkata
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yosua
H3091

אֶל־
kepada–
H0413

בְּנֵי֣
bani

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

עַד־
Sampai–
H5704

אָנָ֙ה֙
kapan
H0575

ם אַתֶּ֣
kamu

ים מִתְרַפִּ֔
bermalas-malasan
H7503

לָבוֹא֙
untuk–pergi
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
untuk–mewarisi
H3423

אֶת־
(penanda objek)
H0853

רֶץ הָאָ֔
tanah
H0776

אֲשֶׁר֙
yang

נָתַ֣ן
diberikan
H5414

ם לָכֶ֔
kepadamu

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Allah
H0430

ם׃ אֲבֽוֹתֵיכֶֽ
nenek–moyang–kamu
H0001

Sebab itu berkatalah Yosua kepada orang Israel: "Berapa lama lagi kamu bermalas-malas, sehingga tidak pergi 
menduduki negeri yang telah diberikan kepadamu oleh TUHAN, Allah nenek moyangmu?

הָב֥ו4ּ
Berikanlah
H3051

לָכֶם֛
untuk–kamu

ה שְׁלֹשָׁ֥
tiga
H7969

ים אֲנָשִׁ֖
orang
H0376

בֶט לַשָּׁ֑
per–suku
H7626

ם וְאֶשְׁלָחֵ֗
dan–aku–akan–mengutus–mereka
H7971

מוּ וְיָקֻ֜
dan–mereka–akan–bangkit

תְהַלְּכ֥וּ וְיִֽ
dan–mereka–akan–berjalan
H1980

בָאָ֛רֶץ
di–tanah
H0776

וְיִכְתְּב֥וּ
dan–mereka–akan–mencatat
H3789

אוֹתָ֛הּ
itu
H0853

י לְפִ֥
menurut
H6310

ם נַֽחֲלָתָ֖
warisan–mereka
H5159

אוּ וְיָבֹ֥
dan–mereka–akan–datang
H0935

י׃ אֵלָֽ
kepadaku
H0413

Ajukanlah tiga orang dari tiap-tiap suku; maka aku akan menyuruh mereka, supaya mereka bersiap untuk 
menjelajahi negeri itu, mencatat keadaannya, sekadar milik pusaka masing-masing, kemudian kembali 
kepadaku.
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תְחַלְּק֥ו5ּ וְהִֽ
Dan–mereka–akan–membagi

הּ אֹתָ֖
itu
H0853

לְשִׁבְעָה֣
menjadi–tujuh
H7651

ים חֲלָקִ֑
bagian

ה יְהוּדָ֞
Yehuda
H3063

ד יַעֲמֹ֤
akan–berdiri
H5975

עַל־
di–

גְּבוּלוֹ֙
wilayahnya
H1366

גֶב מִנֶּ֔
dari–selatan
H5045

ית וּבֵ֥
dan–keluarga

יוֹסֵ֛ף
Yusuf
H3130

יַעַמְד֥וּ
akan–berdiri
H5975

עַל־
di–

גְּבוּלָ֖ם
wilayah–mereka
H1366

מִצָּפֽוֹן׃
dari–utara
H6828

Sesudah itu mereka akan membaginya di antara mereka menjadi tujuh bagian. Suku Yehuda akan tetap tinggal 
dalam daerahnya di sebelah selatan dan keturunan Yusuf akan tetap tinggal dalam daerahnya di sebelah utara.

ם6 וְאַתֶּ֞
Dan–kamu

תִּכְתְּב֤וּ
akan–mencatat
H3789

אֶת־
(penanda objek)
H0853

הָאָרֶ֙ץ֙
tanah
H0776

שִׁבְעָה֣
tujuh
H7651

ים חֲלָקִ֔
bagian

ם וַֽהֲבֵאתֶ֥
dan–bawalah
H0935

אֵלַ֖י
kepadaku
H0413

הֵנָּ֑ה
ke–sini
H2008

יתִי וְיָרִ֨
dan–aku–akan–membuang–undi

לָכֶם֤
untuk–kamu

֙ גּוֹרָל
undi
H1486

ה פֹּ֔
di–sini
H6311

לִפְנֵי֖
di–hadapan
H6440

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
Allah–kita
H0430

Kamu catat keadaan negeri itu dalam tujuh bagian dan kamu bawa ke mari kepadaku; lalu aku akan membuang 
undi di sini bagi kamu di hadapan TUHAN, Allah kita.

י7 כִּ֠
karena

ין־ אֵֽ
tidak–ada–
H0369

חֵ֤לֶק
bagian

לַלְוִיִּם֙
bagi–orang–Lewi
H3881

ם בְּקִרְבְּכֶ֔
di–antara–kamu
H7130

י־ כִּֽ
karena–

כְהֻנַּ֥ת
keimamatan
H3550

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

נַחֲלָת֑וֹ
warisan–mereka
H5159

וְגָ֡ד
dan–Gad
H1410

ן וּרְאוּבֵ֡
dan–Ruben
H7205

֩ וַחֲצִי
dan–setengah
H2677

בֶט שֵׁ֨
suku
H7626

ה מְנַשֶּׁ֜ הַֽ
Manasye
H4519

לָקְח֣וּ
telah–menerima
H3947

ם נַחֲלָתָ֗
warisan–mereka
H5159

מֵעֵבֶ֤ר
di–seberang
H5676

֙ לַיַּרְדֵּן
Yordan
H3383

חָה מִזְרָ֔
di–timur
H4217

אֲשֶׁר֙
yang

נָתַ֣ן
diberikan
H5414

ם לָהֶ֔
kepada–mereka

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

עֶ֥בֶד
hamba
H5650

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Sebab orang Lewi tidak mendapat bagian di tengah-tengah kamu, karena jabatan sebagai imam TUHAN ialah 
milik pusaka mereka, sedang suku Gad, suku Ruben dan suku Manasye yang setengah itu telah menerima milik 
pusaka di sebelah timur sungai Yordan, yang diberikan kepada mereka oleh Musa, hamba TUHAN."

מו8ּ וַיָּקֻ֥
Dan–bangkit

ים הָאֲנָשִׁ֖
orang-orang
H0376

וַיֵּלֵכ֑וּ
dan–pergi
H3212

וַיְצַו֣
dan–memerintahkan
H6680

עַ יְהוֹשֻׁ֡
Yosua
H3091

אֶת־
(penanda objek)
H0853

הַהֹלְכִים֩
yang–pergi
H1980

ב לִכְתֹּ֨
untuk–mencatat
H3789

אֶת־
(penanda objek)
H0853

רֶץ הָאָ֜
tanah
H0776

ר לֵאמֹ֗
berkata
H0559

כוּ לְ֠
Pergilah
H3212

וְהִתְהַלְּכ֨וּ
dan–berjalanlah
H1980

רֶץ בָאָ֜
di–tanah
H0776

וְכִתְב֤וּ
dan–catatlah
H3789

אוֹתָהּ֙
itu
H0853

וְשׁ֣וּבוּ
dan–kembalilah
H7725

י אֵלַ֔
kepadaku
H0413

וּ֠פֹה
dan–di–sini
H6311

יךְ אַשְׁלִ֨
aku–akan–membuang
H7993

לָכֶ֥ם
untuk–kamu

גּוֹרָ֛ל
undi
H1486

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

בְּשִׁלֹֽה׃
di–Silo
H7887

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3550.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm


Kemudian bersiaplah orang-orang itu, lalu pergi, sedang Yosua memerintahkan kepada mereka, pada waktu 
mereka berangkat, supaya mereka mencatat keadaan negeri itu, katanya: "Pergilah, jelajahilah negeri itu, 
catatkanlah keadaannya, kemudian kembalilah kepadaku; maka di sini, di Silo, aku akan membuang undi bagi 
kamu di hadapan TUHAN."

וַיֵּלְכ֤ו9ּ
Dan–pergi
H3212

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
orang-orang
H0376

וַיַּעַבְר֣וּ
dan–melewati

רֶץ בָאָ֔
tanah
H0776

וַיִּכְתְּב֧וּהָ
dan–mencatat–itu
H3789

ים עָרִ֛ לֶֽ
menurut–kota-kota

לְשִׁבְעָ֥ה
menjadi–tujuh
H7651

ים חֲלָקִ֖
bagian

עַל־
di–

סֵפֶ֑ר
kitab

אוּ וַיָּבֹ֧
dan–datang
H0935

אֶל־
kepada–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Yosua
H3091

אֶל־
ke–
H0413

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
perkemahan
H4264

שִׁלֹֽה׃
di–Silo
H7887

Orang-orang itu pergi dan berjalan melalui negeri itu; mereka mencatat keadaannya dalam suatu daftar, kota 
demi kota, dalam tujuh bagian, lalu kembali kepada Yosua ke tempat perkemahan di Silo.

וַיַּשְׁלֵך10ְ֩
Dan–membuang
H7993

ם לָהֶ֨
untuk–mereka

עַ יְהוֹשֻׁ֧
Yosua
H3091

גּוֹרָ֛ל
undi
H1486

בְּשִׁלֹ֖ה
di–Silo
H7887

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

וַיְחַלֶּק־
dan–membagikan–

ם שָׁ֨
di–sana
H8033

עַ יְהוֹשֻׁ֧
Yosua
H3091

אֶת־
(penanda objek)
H0853

הָאָ֛רֶץ
tanah
H0776

לִבְנֵי֥
kepada–bani

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ם׃ כְּמַחְלְקֹתָֽ
menurut–bagian-bagian–mereka
H4256

פ
(jeda)

Lalu Yosua membuang undi bagi mereka di Silo, di hadapan TUHAN, dan di sanalah Yosua membagikan negeri 
itu kepada orang Israel, sesuai dengan pembagian mereka.

עַל11 וַיַּ֗
Dan–muncul
H5927

גּוֹרַ֛ל
undi
H1486

ה מַטֵּ֥
suku
H4294

בְנֵֽי־
bani–

ן בִנְיָמִ֖
Benyamin
H1144

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
menurut–kaum–mereka
H4940

וַיֵּצֵא֙
dan–keluar
H3318

גְּב֣וּל
perbatasan
H1366

ם גּֽוֹרָלָ֔
undi–mereka
H1486

בֵּ֚ין
di–antara
H0996

בְּנֵי֣
bani

ה יְהוּדָ֔
Yehuda
H3063

ין וּבֵ֖
dan–di–antara
H0996

בְּנֵי֥
bani

ף׃ יוֹסֵֽ
Yusuf
H3130

Maka keluarlah undian suku bani Benyamin menurut kaum-kaum mereka, dan daerah yang diundikan kepada 
mereka terdapat antara daerah bani Yehuda dan daerah bani Yusuf.

י12 וַיְהִ֨
Dan–menjadi
H1961

לָהֶ֧ם
bagi–mereka

הַגְּב֛וּל
perbatasan
H1366

לִפְאַ֥ת
di–sisi
H6285

צָפ֖וֹנָה
utara
H6828

מִן־
dari–

ן הַיַּרְדֵּ֑
Yordan
H3383

וְעָלָה֣
dan–naik
H5927

֩ הַגְּבוּל
perbatasan
H1366

אֶל־
ke–
H0413

תֶף כֶּ֨
lereng
H3802

יְרִיח֜וֹ
Yerikho
H3405

מִצָּפ֗וֹן
dari–utara
H6828

וְעָלָה֤
dan–naik
H5927

בָהָר֙
di–pegunungan
H2022

מָּה יָ֔
ke–barat
H3220

]והיה[
[ketib]
H1961

)וְהָיוּ֙(
dan–menjadi
H1961

יו צְאֹתָ֔ תֹּֽ
batas-batasnya
H8444

רָה מִדְבַּ֖
padang–gurun

ית  וֶן׃בֵּ֥ אָֽ
Bet-Awen
H1007

Batas pada sisi utara bagi mereka mulai dari sungai Yordan; kemudian batas itu naik ke lereng gunung di 
sebelah utara Yerikho, naik ke barat ke pegunungan, dan menuju ke padang gurun Bet-Awen.
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וְעָבַר13֩
dan–melewati

ם מִשָּׁ֨
dari–sana
H8033

הַגְּב֜וּל
perbatasan
H1366

ל֗וּזָה
Luz
H3870

אֶל־
ke–
H0413

תֶף כֶּ֤
lereng
H3802

לוּ֙זָה֙
Luz
H3870

גְבָּה נֶ֔
di–selatan
H5045

יא הִ֖
itu
H1931

ית־אֵל֑ בֵּֽ
Betel
H1008

וְיָרַ֤ד
dan–turun
H3381

֙ הַגְּבוּל
perbatasan
H1366

רעַטְר֣וֹת  אַדָּ֔
Atarot-Adar
H5853

עַל־
di–

ר הָהָ֕
gunung
H2022

ר אֲשֶׁ֛
yang

מִנֶּ֥גֶב
di–selatan
H5045

לְבֵית־חֹר֖וֹן
Bet-Horon
H1032

תַּחְתּֽוֹן׃
Bawah
H8481

Dari sana batas itu terus ke Lus, ke selatan, ke arah lereng gunung dekat Lus, itulah Betel; kemudian batas itu 
turun ke Atarot-Adar di pegunungan yang di sebelah selatan Bet-Horon Hilir.

וְתָאַר14֣
dan–membatasi

֩ הַגְּבוּל
perbatasan
H1366

ב וְנָסַ֨
dan–berbelok
H5437

לִפְאַת־
di–sisi–
H6285

יָ֜ם
barat
H3220

גְבָּה נֶ֗
di–selatan
H5045

מִן־
dari–

הָהָר֙
gunung
H2022

ר אֲשֶׁ֨
yang

עַל־
di–

פְּנֵי֥
sebelah–barat
H6440

֮ בֵית־חֹרוֹן
Bet-Horon
H1032

נֶגְבָּה֒
di–selatan
H5045

]והיה[
[ketib]
H1961

)וְהָי֣וּ(
dan–menjadi
H1961

יו צְאֹתָ֗ תֹֽ
batas-batasnya
H8444

אֶל־
ke–
H0413

֙ קִרְיַת־בַּעַ֙ל
Kiryat-Baal
H7154

הִי֚א
itu
H1931

יםקִרְיַת֣  יְעָרִ֔
Kiryat-Yearim
H7157

יר עִ֖
kota

בְּנֵי֣
bani

יְהוּדָ֑ה
Yehuda
H3063

ֹ֖את ז
inilah
H2063

פְּאַת־
sisi–
H6285

יָֽם׃
barat
H3220

Kemudian batas itu melengkung, lalu membelok dari pegunungan yang di seberang Bet-Horon di sebelah 
selatan menuju ke sisi barat daya, dan berakhir di Kiryat-Baal, itulah Kiryat-Yearim, suatu kota bani Yehuda. 
Itulah sisi barat.

וּפְאַת־15
dan–sisi–
H6285

גְבָּה נֶ֕
selatan
H5045

מִקְצֵ֖ה
dari–ujung

יםקִרְיַת֣  יְעָרִ֑
Kiryat-Yearim
H7157

וְיָצָ֤א
dan–keluar
H3318

֙ הַגְּבוּל
perbatasan
H1366

מָּה יָ֔
ke–barat
H3220

א וְיָצָ֕
dan–keluar
H3318

אֶל־
ke–
H0413

מַעְיַן֖
mata–air
H4599

י מֵ֥
air
H4325

נֶפְתּֽוֹחַ׃
Neftoah
H5318

Sisi selatan mulai dari ujung Kiryat-Yearim, kemudian batas itu menuju ke barat, dan menuju pula ke mata air 
Me-Neftoah.

ד16 וְיָרַ֨
dan–turun
H3381

הַגְּב֜וּל
perbatasan
H1366

אֶל־
ke–
H0413

קְצֵה֣
ujung

ר הָהָ֗
gunung
H2022

אֲשֶׁר֙
yang

עַל־
di–

֙ פְּנֵי
sebelah–barat
H6440

גֵּ֣י
lembah
H1516

בֶן־
Ben–

הִנֹּ֔ם
Hinom
H2011

ר אֲשֶׁ֛
yang

בְּעֵ֥מֶק
di–lembah
H6010

ים רְפָאִ֖
Refaim

צָפ֑וֹנָה
di–utara
H6828

וְיָרַד֩
dan–turun
H3381

י גֵּ֨
lembah
H1516

הִנֹּ֜ם
Hinom
H2011

אֶל־
ke–
H0413

תֶף כֶּ֤
lereng
H3802

֙ הַיְבוּסִי
orang–Yebus
H2983

גְבָּה נֶ֔
di–selatan
H5045

ד וְיָרַ֖
dan–turun
H3381

רֹגֵֽל׃עֵ֥ין 
En-Rogel
H5883

Selanjutnya batas itu turun ke ujung pegunungan yang di tentangan lebak Ben-Hinom, di sebelah utara lembah 
orang Refaim; kemudian turun ke lebak Hinom, sepanjang lereng gunung Yebus, ke selatan, kemudian turun ke 
En-Rogel.

וְתָאַר17֣
dan–membatasi

מִצָּפ֗וֹן
dari–utara
H6828

וְיָצָא֙
dan–keluar
H3318

מֶשׁעֵי֣ן  שֶׁ֔
En-Semes
H5885

וְיָצָא֙
dan–keluar
H3318

אֶל־
ke–
H0413

גְּלִיל֔וֹת
Gelilot
H1553

אֲשֶׁר־
yang–

נֹ֖כַח
berhadapan
H5227

מַעֲלֵה֣
Pendakian
H4608

ים אֲדֻמִּ֑
Adumim
H0131

ד וְיָרַ֕
dan–turun
H3381

בֶן אֶ֥
batu
H0068

הַן בֹּ֖
Bohan
H0932

בֶּן־
anak–

ן׃ רְאוּבֵֽ
Ruben
H7205
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Kemudian melengkung ke utara, menuju ke En-Semes dan menuju pula ke Gelilot di seberang pendakian 
Adumim, turun ke batu Bohan bin Ruben,

וְעָבַ֛ר18
dan–melewati

אֶל־
ke–
H0413

תֶף כֶּ֥
lereng
H3802

מוּל־
menghadap–
H4136

עֲרָבָ֖ה הָֽ
Araba
H6160

צָפ֑וֹנָה
di–utara
H6828

ד וְיָרַ֖
dan–turun
H3381

תָה׃ הָעֲרָבָֽ
ke–Araba
H6160

terus ke lereng gunung di seberang Bet-Araba ke utara, dan turun ke Araba-Yordan.

ר19 וְעָבַ֨
dan–melewati

הַגְּב֜וּל
perbatasan
H1366

אֶל־
ke–
H0413

תֶף כֶּ֣
lereng
H3802

֮ בֵּית־חָגְלָה
Bet-Hogla
H1031

צָפוֹנָה֒
di–utara
H6828

]והיה[
[ketib]
H1961

׀()וְהָי֣וּ 
dan–menjadi
H1961

]תצאותיו[
[ketib]
H8444

)תֹּצְא֣וֹת(
batas-batas
H8444

הַגְּב֗וּל
perbatasan
H1366

אֶל־
ke–
H0413

לְשׁ֤וֹן
teluk
H3956

יָם־
Laut–
H3220

הַמֶּלַ֙ח֙
Asin
H4417

צָפ֔וֹנָה
di–utara
H6828

אֶל־
ke–
H0413

קְצֵ֥ה
ujung

ן הַיַּרְדֵּ֖
Yordan
H3383

נֶגְ֑בָּה
di–selatan
H5045

זֶה֖
inilah
H2088

גְּב֥וּל
perbatasan
H1366

נֶֽגֶב׃
selatan
H5045

Kemudian batas itu terus ke lereng gunung dekat Bet-Hogla ke utara dan batas itu berakhir ke teluk utara Laut 
Asin, ke muara sungai Yordan di sebelah selatan. Itulah batas selatan.

ן20 וְהַיַּרְדֵּ֥
Dan–Yordan
H3383

יִגְבֹּל־
membatasi–
H1379

אֹת֖וֹ
itu
H0853

לִפְאַת־
di–sisi–
H6285

דְמָה קֵ֑
timur

את ֹ֡ ז
Inilah
H2063

נַחֲלַת֩
warisan
H5159

י בְּנֵ֨
bani

ן בִנְיָמִ֧
Benyamin
H1144

לִגְבֽוּלֹתֶ֛יהָ
menurut–perbatasannya
H1367

יב סָבִ֖
sekeliling
H5439

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
menurut–kaum–mereka
H4940

Sungai Yordan ialah batasnya pada sisi timur. Itulah milik pusaka bani Benyamin dengan batas-batasnya ke 
segala penjuru menurut kaum-kaum mereka.

וְהָי֣ו21ּ
Dan–menjadi
H1961

ים עָרִ֗ הֶֽ
kota-kota

ה לְמַטֵּ֛
untuk–suku
H4294

בְּנֵי֥
bani

ן בִנְיָמִ֖
Benyamin
H1144

לְמִשְׁפְּחֽוֹתֵיהֶם֑
menurut–kaum–mereka
H4940

יְרִיח֥וֹ
Yerikho
H3405

וּבֵית־חָגְלָ֖ה
dan–Bet-Hogla
H1031

וְעֵ֥מֶק
dan–Emek
H6010

יץ׃ קְצִֽ
Keziz
H7104

Kota-kota suku bani Benyamin menurut kaum-kaum mereka ialah Yerikho, Bet-Hogla, Emek-Kezis,

עֲרָבָ֛הוּבֵ֧ית 22 הָֽ
dan–Bet-Araba
H1026

יִם וּצְמָרַ֖
dan–Zemaraim
H6787

ל׃ ית־אֵֽ וּבֵֽ
dan–Betel
H1008

Bet-Araba, Zemaraim, Betel,

וְהָעַוִּ֥ים23
dan–Awim
H5761

ה וְהַפָּרָ֖
dan–Para
H6511

ה׃ וְעָפְרָֽ
dan–Ofra
H6084

Haawim, Para, Ofra,
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]העמני[וּכְפַ֧ר 24
dan–Kefar[ketib]
H3726

עַמֹּנָה֛(וּכְפַ֧ר  )הָֽ
dan–Kefar-Amona
H3726

עָפְנִ֖י וְהָֽ
dan–Ofni
H6078

וָגָבַ֑ע
dan–Geba
H1387

ים עָרִ֥
kota

שְׁתֵּים־
dua–
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
belas
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
dan–desa-desanya

Kefar-Haamonai, Ofni dan Geba; dua belas kota dengan desa-desanya.

גִּבְע֥וֹן25
Gibeon
H1391

רָמָ֖ה וְהָֽ
dan–Rama
H7414

וּבְאֵרֽוֹת׃
dan–Beerot
H0881

Gibeon, Rama, Beerot,

ה26 וְהַמִּצְפֶּ֥
dan–Mizpa
H4708

ה וְהַכְּפִירָ֖
dan–Kefira
H3716

ה׃ וְהַמֹּצָֽ
dan–Moza
H4681

Mizpa, Kefira, Moza,

קֶם27 וְרֶ֥
dan–Rekem
H7552

וְיִרְפְּאֵ֖ל
dan–Yirpeel
H3416

ה׃ וְתַרְאֲלָֽ
dan–Tarala
H8634

Rekem, Yirpeel, Tarala,

ע28 וְצֵלַ֡
dan–Zela
H6762

לֶף הָאֶ֜
Elef
H0507

י וְהַיְבוּסִ֨
dan–orang–Yebus
H2983

יא הִ֤
itu
H1931

֙ יְרֽוּשָׁלִםַ֙
Yerusalem
H3389

גִּבְעַת֣
Gibea
H1394

קִרְיַ֔ת
Kiryat
H7157

ים עָרִ֥
kota

ע־ אַרְבַּֽ
empat–
H0702

ה עֶשְׂרֵ֖
belas
H6240

וְחַצְרֵיהֶן֑
dan–desa-desanya

ֹ֛את ז
Inilah
H2063

נַֽחֲלַ֥ת
warisan
H5159

בְּנֵֽי־
bani–

ן בִנְיָמִ֖
Benyamin
H1144

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
menurut–kaum–mereka
H4940

פ
(jeda)

Zela, Elef dan Yebus, ialah Yerusalem, Gibeat dan Kiryat; empat belas kota dengan desa-desanya. Itulah milik 
pusaka bani Benyamin menurut kaum-kaum mereka.
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